Le Président
Bienne, le 15 janv. 07

OFCOM
Office fédéral de la communication

Case postale
2501 Bienne

Consuitation sur le projet de nouvelles directives sur les zones de dessertes des
radios QUC et des télévisions

Madame, Monsieur,

Donnant suite a 1a demande du 23 octobre 06, nous vous prions de trouver ici la prise de
position du Club des auditeurs de la future Radio Bilingue, pour laquelle sera présentée une
demande de concession 'été prochain,

La zone Bienne felle que définie dans le projet couvre efficacement une zone dans
taquelle des programmes bilingues alémaniques et frangais peuvent susciter un
intérét suffisant pour en obtenir un rendement économique.

Pour obtenir ce résultat, ie diffuseur dott se trouver dans Ia zone et non comme actusliement
en dehors de celle-¢i. A défaut, les programmes bilingues ne respecieront pas suffisamment
la particularité du bilinguisme de la zone de desserte. I n'en auront pas non plus Factualité
indispensabile, soit une perte de is qualité demandée par l'art 4 des directives, Vol la

justification de la démarche en cours pour solliciter cette concession.

Ces considérations s'appuient sur fopinion des nombreux imembres de notre association de
soutien du projet.

Veuillez croire, Madame, Monsieur, 2 fassurance de touts notre considération,
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BAKOM

Bundesamt fur Kommunikation
Postfach

2501 Biel

Biel, 17. Januar 2007

Anhdrung betreffend UKW-Radio- und TV-Versorgungsgebieten / neues RTVG
Sehr geehrter Damen und Herren

Herzlichen Dank fiir die Méglichkeit, zu den neuen Richtlinien betreffend den vorgeschla-
genen Radio- und TV-Konzessionsgebieten Stellung zu nehmen. Gerne aussern wir uns
zu den vorliegenden Entwiirfen wie folgt:

Die RadioBilingue SA hat mit Genugtuung zur Kenntnis genommen, dass ein Versor-
gungsgebiet fir die Region Biel-Seeland vorgeschlagen ist. Dabei handelt es sich um ein
zusammengehdrendes, bilingues Wirtschafts. und Kommunikationsgebiet.
RadioBilingue SA wartet gespannt auf die Ausschreibung der Konzessionen im Sommer
2007 und wird sich um die zukunftige Radio-Konzession fir das Gebiet Biel-Seeland be-
werben.

Zu den anderen vorgeschlagenen Gebieten haben wir keine Bemerkungen.

Wir bitten Sie um Kenntnisnahme und hoffen, lhnen mit diesen Angaben zu dienen.

Freundliche Grisse
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Thomas Eichelberger Marcel Geissblihler
Prasident deg Verwaltungsrates Métgﬁe%’j des Verwaltungsrates
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. Bundesamt flir Kommunikation
BAKOM
Posifach
2501 Biel-Bienne

Biel-Bienne, 15. Januar 2007

Anhérung betreffend TV-Versorgungsgebiete / neues RTVG

Sehr geehrter Damen und Herren

Herzlichen Dank fiir die Moglichkeit, zu den neuen Richtlinien betreffend den TV-Konzessionsgebieten
Stellung zu nehmen. Gerne dussern wir uns zu den vorliegenden Entwiirfen wie folgt:

1. TeleBielingue hat mit grosser Genugtuu ng zur Kenntnis genommen, dass ein Versorgungsgebiet
flir die Region Biel/Bienne vorgeschlagen ist. Beim Vorschlag mit dem Zentrum Stadt Biel-Bienne
und dem Einzugsgebiet Murten-Seeland-Grenchen sowie dem Bemer Jura handelt es sich um
ein zusammengehdérendes, bilingues Wirtschafts- und Kommunikationsgebiet.

2. Mit diesem Gebiet ist die Erreichbarkeit des Bevolkerungsteils, welcher die Ausbreitung des
Bilinguismus ausmacht und tebt sowie der Zusammenhalt der Region gew#hrleistet.

3. TeieBielingue verfiigt bereits (iber sieben Jahre Erfahrung in der Herstellung von Zweisprachigen
News- und Fernsehsendungen. Wir sind unserer Programmstrategie immer trey geblieben und
produzieren alle Sendungen selber téglich in deutsch und franzésisch. 100% aus unserer Region
- flir unsere Region. TeleBielingue verfiigt Uber einen breiten Riickhalt bei seinen treuen
Zuschauerinnen und wir spiiren die grosse Unterstiitzung in der Bevélkerung, beim Kanton Bern,
bei den Gemeinden und auch in der in Bezug auf Bilinguismus besonders sensiblen Stadt und
Region Biel.

4. Uns beschaftigen die beiden folgenden Fragen in Zusammenhang mit dem Entwurf und den
Gebieten:

4.1 Exklusives Gebhiet
Gemass dem Vorschlag soll die Region Biel-Bienne kein exklusives Gebiet mehr erhalten, Bisher
war mindestens im Berner Jura TeleBielingue exkiusiv tatig. Neu soif das Konzessionsgebiet Bigl
Bienne im Berner Jura von der Region Arc jurassien und in Biel sowie im Seeland von der Region
Bern voilsténdig Gberdeckt werden. Die Uberdeckung ist aufgrund der véllig unterschiediichen
Ausrichiung von herkdmmiichen Regional-TV-Stationen und einem zweisprachigen Fernsehen
eigentlich véllig unproblematisch. Sie ist ebenfalls zu einem grossen Teil unproblematisch
bezliglich der lokalen und regionaten Werbung.

TeleBielingue AG
M.-Chipot-Strasse 15, rue M-Chipot
Postfach, case postale
2561 Biel-Bienne
Tel 032321 99 11 Fax 0232 321 99 00
www telebielingue.ch - E-Mail: info@telebislingue.ch
MwSt.-Nr, 455115




4.2

Im Geschaft mit der nationalen Werbung sieht dies allerdings anders aus. Ohne exklusives
Versorgungsgebiet kann eine Regional-TV-Station im nationalen Markt praktisch nicht verkaufi
werden. Mediaplanerinnen vermeiden ungleiche Gebietsreichweiten! Auch aliféllige Werbepools
werden sie wegen der Uberschneidung mit anderen Stationen wohl ausschiiessen. Dies ergibt
eine erschwerte Vermarktbarkeit bzw. schiechte Chancen, diesen Teil des Werbemarktes zu
erschliessen oder zu entwickeain.

Die Frage ist nun, ob es eventuell sinnvoll und mibglich wére, der Konzession fiir die Region
Biel-Bienne entweder die Stadt Biel mi der nahen Agglomeration und/oder den Berner Jura als
Exklusivgebiet zuzuweisen oder ob der oben erwihnte Punkt in rgendeiner Form im Splitting-
modefi berticksichtigt und damit ausgeglichen werden kann.

Mehrkosten fir Zweisprachigkeit

Die Zweisprachigkeit verursachte bei TeleBielingue bisher jahrliche Mehrkosten von ca. 600°000
bis 700'000 Franken. Dies entspricht in etwa dem heutigen Geblihrensplitting. Das von der Stact
Biel flir 2006 und 2007 zuséatzlich zugesicherte Geld wurde von Telebielingus umgehend in die
Zweisprachigkeit investiert bzw. zur Stérkung des franzésischen Programms verwendet,

Ab Inkraftireten des neuen RTVG und mit dem neuen (noch nicht bekannten) Leistungsauftrag
gehen wir davon aus, dass diese Mehrkosten erheblich steigen werden. Dies vor allem auch, weil
Investitionen in die Programm- bzw. Beitragsqualitst (Stichwort Mitarbeiterqualifikation) dringend
nétig sind.

Wir wilrden es sehr begrlissen, wenn die Frage bzw. das Kriterium der Mehrkosten flir Zwei-
sprachigkeit in einem, wie auch immer gestalteten, Splittingmodel! einbezogen und berlcksichtigt
werden kénnte,

Wir haben keine Bemerkungen zu den anderen vorgeschlagenen Gebieten.

Wir bitten Sie um Kenntnisnahme unserer Anliegen und danken lhnen bestens fir inr Wohlwallen, ihr
Engagement und den ausgezeichneten Vorschiag.
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Mario Corlesi
Vize-Prasident des Verwaltungsrats




